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potém, cdy krowy zobaczyl, ssad mial ochoty, Ale i szambelan
byles pray Lem um(ﬂnﬂo'

A szambelai z ul\mnun‘ odpowiada:

Tak Mogei Ksigze, sdy ssal. -k 7141

111\1\1.(], ]be postad myriela, p("n(. adwagl i swlauhetnq@x.
Wybija ona najicpi¢j w scenie ramykajacej akt drugi, kiedy
szambelan donosi ksicein ze do kielicha jest _J.1u.\\'_\'cn3-_;;nny, ple-
ezenl zabitego wierzChowes nie skosztowal, i wyzwany na reke
kazdego pobil.

‘.uncrnn'/me obok tewo wystepuje, @dy schwytany pray sto-
puiach oltar 7, PO WZeeIu dlubu ze sw 4 nariecsund, staje przed
rozgniewanym panie kochanku.

Postaé Leosi 'ucum)\\nq oldana jest we wlasciwyceh jé
rysach prostoty i niewinnosei, jak Wirszyllo w typowé) dworzan
1 rezydentow owepo ezasu.

Utwor ten, czy oo naswiemy anegdote dramatyczng, jak
sam autor, ezy /l()r-(I([H(l /L',qm),/“u],/ jak si¢ o nim wyraza K.
hdb/t‘\v:,"l, ma to rzeczywista  wartodé, % przenosi czy telnika
W lamte ezasy, %6 go owiewa atmoslery zgaslc] praessloser. w kto-
1 wy bl]?ﬂ tak jaskrawo Pauie Koe nr'n/\/'

ulOl‘dL‘ mhnn z wartosel Pana Koc lmm.m 1 szezesliwém wpro-
wadzeniu go na seene, musimy pragngé i zadad od antora, azeby
zanmierzony trylogie wykonezy!, 1 dal nam poznaé charakter tego
mozno-wiadey 7z powazniejsz¢i nieco strony

Odtwarzanie takich postaw z zamierzelits] przesstosel, nie

Jest bez korzysei; )‘71\&[«1“-1(‘ odmiang czasoéw, daje nam widomy
obraz postu)u lutlm\o fei, i pigknych a szlachetnych nabytkow, kt6 -
re zdobywa w poc lmdm(' swolm wiekowym, K. Wi W

Opisy 1 prz 1/4]0{/// z podrozy po v0: m,n e czedciach  Swiata:

Zebral 1 uln syt Wlad. L. Anczye. — )‘*7/)(.«://1 Lobinso-
na KNruzoe podlug ;u//l(}wy(// ”’J’L-(,Zr?é t.’l,r dziect polskich,
opracowat Wi L. Anezye. Mali ludzie v ich fwiat prze-
Teofile L\owoue[xlm’un = ” ieczory doin we. Zbior -m‘)m

wek, opisow z/)«>/uzn.~/ﬂl dla nauks ¢ vozrypki dolrych dziees

sebrata Pauline  Kraldw. 1V ydanie dr wgie. — Powieder
olte. (Les contes Jaunis), — Warsziea. 1868.
Wsazystki e, POWYZ] napizane dzielka,

1 ip PrACZNAczone 111 Wi
zdke dla dzieel mnicj wieed] prawie |mln Wkowego wieku,

nictwo dla dzigci jest raeczg daleko trudniejsza, anize uhu sie to

pozor zdawalo. Pisar tezo rodzaju ksm/ol‘ must mice cu'\'l i
uwadze dlbpr/‘()h('/one wz‘rlgdv na w 191\, le}\l\,,ﬂ:)lhnle UZdol s
lzieci; zastosowaé sie musi do tych przevoznych wazgledow “lrnii,l;:d

1 'I.D‘U,_



134 KRONIEA

im stylu, sposobie opowiadania, w przedmiotach 0p15(SW 1 opowia-

dan, ,{owexn w tresel 1 formie, na co inuy pisarz mniéj da.,P bacze-
nia, Rzecz oczywista, ze tak ograniczony zakres dciednia swobo-
oy polot piora, thumiatmosferc, w ktor¢j sig obraca duch takiego
pisarza, co w.azy.sfho ogromnie utl‘u:lm(a, eco dzialalpogé. Mozna
prawie pﬂwx:wmv(- e do tego potrzeba anbne"n talentu, ktéryby
‘,\‘:m}'slkw t pl"Aes/Ak(nl" bez truduogei omijal, Do powyzszych
wymagar 1 trzeba jesueze Jdoda¢ wymagania wspolne wsaystkim
w owdle literackim utworom. Do takich mianowicie licze konie-
czny praymiot lm/de] ksiazki t. j. jé] ciekawos¢, umiejetnosé zaje-
cla i przywigzania uwagi (-mtmml a. DBez tewo praymiotu 1 daiet-
ko dla dziecka w 2aden r-ll\).ai)b obej4¢ sie nie moze, 1 owszem jest
on potrzebniejszym niz gdziekolwiek indzigj. Jesli sie dziecko
nie zaciekawi do jakiej ksigzki, to na nie si¢ nie zda 1 pozytecz-
108G tresel 1 ezysta moralno$é 1 wseystkie inne zalety, praca w ta-
kim razie zupelnie chybiona:— dziecko nie a nie z alej nie skor rZy-
sta. O ksigzkach bodgeyeh preedmiotem ninigjszego przegladu,
teco nie mozna powiedzicd; owszem wszystkie razem i kazda
% osobna j jest dzielem pisarzow, ktorveh zdolnoSel wtepo rodzaju
utworach sg, powszechnie znane 1 slusznie ct:nione.

I tak p. Wladystaw Anezye, b.vedaktor , Przyjaciela 1)ziec,
obdarzy! nas obeenie dwoma ksi: IZLdml ktore hczpu'n/rw na mity
dzieciom gwiazdke zalecié mozemy. Jedna z nich p, n. Opisy
¢ przygody z podrozy i t. d. daje malym ludziom” pewne wyobra-
senie o zwyczajach, obyezajach, przyrodzie kazdé) z piecin ezesci
Swiata, Najbardzicj zajmujacym jest tn ustep p. n: Preygody
majora luzton-w Australii.  Zdaje nam sie, ze taki wlasnie sposob
malowania danych krajow, jak widzimy w tym ustepie, zwla-
szcza przeprowadzony na obﬂeruiojszm jeszeze skalg, lepiejby sie
przyezynil do ',Lxcldx.m'mnn a zatém 1 nanczenia dzieci nizeli buc he
ezasami wiadomosel, mor@ antor o innyeh krajach podaje, Ciagle
opowiadanie wigeej praywiazuje uwage dziecka anizeli pO]BllVﬂ(ﬂt‘
ple powiazane kawatki. A o nwage “driecka najwiectj tn  chodzi;
ztad téz z przyjemnodeia przechodzimy do drugiéj tegoz autora
kstazki p. n. Praypadki Robinsona Kiruzoe, ktorej przedmiot zna-
ny jest nieomal wszystkim, eo nas uwalnia od podawania tresei;
a przedmiot ten pod pidrem p. Anezyea nowego wdzicku nabiera,
Powszechném dotad bylo miemaniem. ze twoéres tak zwanych
Robinsonad jest anglik Hawiel Defoe, ktorezo praca wyszla po raz
pterwszy w Londynie 1719 r; teraz jak wiele innyeh powszech-
nych mnieman, chwiaé sig tu opinia zaczela. Cheemy tu mowidé
o pitmie Dra Sophus Ruge p. n. Robinsonady przed Defoem (Die
vordefoe'schen Robinsonaden. Drezno. ®267). W tej pracy p.
[tuge wykazuje, #e juz na sto lat przed Defoem byly utwory
w podobnym rodzaju jak jego Robinson. Za pierwsze z takich
pism uwaza  dzielo p. /um/ Moequet w jewo Voyayes en Afrique
ete. Paryz 1616, W 60 lat potem wy:,d() pismo, ktore dr. Ruge
awaza za najlepszg Robinsonade przed Defoem. Autorem jéj _]ebf
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Gabryel de Foigny, ktory pod pseudonimem "ﬂnlmr,x; wydal: | La
terre Australe connue, c'estd dire la description de ce pays incor-
nu jusquiei ete. A Vannes. 1676 (1). l“frzedmiot wige Robinsona
jest, jak widzimy, stary; mimo to przecie zapewne dlugo jeszcse
bedzie powodem do rozlicznyciv opracowan, gdyz przedstawia do-
skonaly materyal do zajecia i nauczenia dzieci, wyborny grodek
rozwinigeia wszystkich wladz ich duszy.  P. Anezyc umial w swo
jém pismie skorzystaé z dotychezasowych prac na tem polu ifwplese
w swe opowiadanie wiadomosel ciekawe i pozyteczne. Za zalete
takze tego opracowania uwazamy dodanie objasniajgeych nwag co
do pewnych techigiesnych wyrazen 1 nazw mnui¢j znanyeh mlode-
mu pokoleniu. o si¢ tyeay stylu w obu dzietkach p. Ancayea,
to trudno uie prayznaé, ze umial w tym wzgeledsie szezeslivie omi-
naé sakopuly, o ktore si¢ wielu rozbija w pracach dla dzieci. Styl
Jest potocaysty, jasny, ani zbyt prostacki ani wygorowauy. prosty
Jjak prostota dziscigoa. Jednakze moznaby unikngé w ksiazkach,
dla dzieci przeznaczonych, takich stow jak bydleta, mowiae o u-
dziach. jal wszystkie praeklenstwa do wszystkich diablow i t. d.
Jezyk p. Aneayca wszgdzie dosé poprawny, chociazby latwo bylo
sig ustrzeds takich wyrazen i wyrazow jak: masz slusznie, nawyesli,
plyw, rwige 1 t. . Wiszystkie te usterki dadza si¢ Dbez tradnoser
poprawié pray drugicm wydaniu, ktore ze nastapi watpi¢ nie mozna.

Mali ludzie i ich $wiat praez Teofila Nowosielskiezo jest no-
wym przyezynkiem, powigkszajacym mie zbyt liczne w nas pi-
Smiennictwo dla dzieci. Jestto zbior krotsayeh lab dluzszych po-
wiastek, oryginaloyeh lub nasladowanyeh z historyi lub zycia
pospolitego, prozy 1 wierszem. Waszystkie one odznaczaja sie cie-
ptewn uezncia, milogeig dla dzieci, poczeiwy cheeig nauvezania mlo-
dziutkiego pokolenia. Ruees oczywista, ze trudno w takich pra-
cach o jaukich tu mowa, o nowosé inweneyl; zasluza glownie opie-
ra sig na szezesliwem ujeciu przedmiotu 1 jego obrobieniu: a trze-
ba wyznaé, ze pod tym wzzledem ksigzka p. Nowosielskiezo po
wigkszaj czedel zadowalniajaco odpowiada swemu przeznacrzeniu,
B3 tu kawalki, ktore sie z przyjemnoscia czytajig., Na dowod
praytaczamy wierss p, u. Wiejski kominek str. 124.

Sltofice zachodzi Juz za grami,
Juz i na polu skohczona praca:
Powraca oracz z swemi radlami,
7, bydelkiem pasterz takze powraca.

Juz i mrok zapadl nad wiejska chatka,
Na Aniot Pafiski dzwon sig odzywa,
(zospodarz w domm z swoja czeladka
Po pracy dzienndj wezasu uzywa.

(1) Zastuga pierwszego zwréeenin uwagi czytajacej publicznose pod
tym wzgledem nalezy sie Preegludowi Tygodniowemu, 1867,

N. a7,



136 KRONIKA

Tu na kominie ogien sie Zarzy,
Dziatwa spozywa skromna wicozerze:
Ojeice o dawnych dziejach im gwarzy,
A potém z niemi mdéwi pacierze.

Whet po pacierzach kmiotek ubogi
/4 dziatwa sie udal na twarde toze,
Aniol im przynids! z nieba sen blogi,
szkiem jest oko Bozel

Bo nod prosts

Ryeciny nie powiémy, zeby ozdabialy to k.v;i:l;klu_; 83 po
wiekszej ezesci niedbale w vkonane i praechodzy prawic w karyka-
iar Y. :

Wreazeie mamy dwie k 'ki, 2 lktorych jedna w powtornent
druga za$ juz w kilkakvotuém wydaniu u nas sig pojawia; maja
one tym sposobem juz ustalone tmwulf,l,,uie, i nam prawie na zgo-
dpem # tém uznaniem  wspomnieain ograniesyé si¢ wypada.
Plerwsza » tyeh lesigzel |, H’u‘r.:w.// domowe” jest pracy p. Panliny
Krakow, auntorki, ktora w utworach na tém polu zaszezytne sobie
tnie zurobila,  Cxysla moralnose, pouczajiea tresé mile przedsta-
wionn, syl zawsze poprawny a styl naturalny, sy to jakby ko-
nieczne praymioty t¢j pisarki. 7 pomigday artykulow, znajduja-
cych sig w Wieezorach domowyeh, najwigct] zapewne wzhndz
jecin Nadwislanie, komedyjka w 2ch .J..(l'l(h, /;1/;;:/ matlo a do-
brze nit wiele a licho, pray yslowie w obrazie i Listy = preejoidiki.

Drugie deietkor Powiesci ilte (po H)]QI\ILI francuzkn) wla-
selwie jest pragzinaczone ido pocz] rle\Lx mm ki jezvka {rancuzkiego
a nie do celn w jakim byly pisane \wm sthie wyzé) wymienione
pismna, b i do celu nauezenia 1w pohbbm,.niu z ich zajeciem,
Wply nigeia na ich serce i moralno ciiociaz zkadingd 1 ten cel
W powiesciach $iltyeh nie jest waniedbany.  Bezwatpienia dia wielu
byto dsiclko jedny z pierwszych ksigzek, na ktoryeh uezyli sig
jezyka salonow. Obecue wydanie tych zolgyeh powieici, jak
wszystkie w ogole .\".'ql-mi:: pp. Gebethnera 1 Wollfa—a  wlasnie
rozbierane tu ksigzki oprocs ., Mali ludzie i ich Swiat” sy staraniem
t:y&,h lmm’“u'/,v wyd: x.‘u~~o|i/uaum si¢ bardzo powabny, powwracho—
waosein, eo jest zaleta nietylko w oczach daieci, pugl\u_x m papie-
rem, denkiem caystym o wyraznym, rycinami nawet pod wzgle-
dem artystycznym dosé zadowalniajgesmi, Ryciny te sy roboty
pp. 1L L’nmtu[;u. W. Gersona: samo ich nazwisko dostatecunie
Juz nas pod tym wz ledem ubezpiees Wakt ten, jako niezbyt
czosto sig powtarzajacy W naszyeh lur;t‘mcyw:h ksiazlkowyeh, tu
ZAZLACZAIY ,

D. 11 gruduia 1867 1. ¢ e,
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